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HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION OR
ARC FLASH

m Turn off all power supplying this equipment before
working on the equipment.

m Use a Voltage Tester of appropriate rating.

Failure to follow these instructions will result in death
or serious injury.

OMACHOCT OT TOKOB YOAP, EKCNJIO3MA UK
Bb3HUKBAHE HA OIbIOB PA3PAN

W V3kriodeTe BCSKAKBO eNeKTpo3axpaHBaHe KbM ToBa
obopyagare, npeau aa paboTtute no Hero.

W V3nonagaiite AETEKTOP Ha HaNPEXeHUe C NOAXOAsLLM
HOMUWHAnHKU CTOHOCTW.

Hecna3BaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLUMMK We foBeae A0
CMBPT UK CEPUO3HO HapaHsBaHe.

A A DANGER / ONACHOCT / OPASNOST / NEBEZPECI / GEFAHR / KINAYNOZ

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA, EKSPLOZIJE ILI
ELEKTRICNOG PRAZNJENJA

m Iskljucite svu energiju koja napaja ovu opremu prije
nego $to pocnete raditi na opremi.

m Koristite naponski ispitiva¢ odgovarajuce klasifikacije.
Nepostivanje ovih ce irati smréuili
teskim povredama.

NEBEZPECi ELEKTRICKEHO SOKU, VYBUCHU
NEBO JISKRY

m Pred praci se zafizenim vypnéte veskeré zdroje
napajeni.

m Pouzijte zkousecku napéti s pfislusnym jmenovitym
vykonem.

Nedodrzeni téchto pokyni bude mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni.

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS, EINER
EXPLOSION ODER EINES LICHTBOGENS

m Schalten Sie samtliche Stromversorgungen dieses
Geréts ab, bevor Sie Arbeiten an dem Gerét durchfiihren.
m Verwenden Sie einen Spannungspriifer mit geeignetem
Messbereich.

Die Ni dieser A
oder schwereren Verletzungen.

fiihrt zu Tod

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPHZHE, 'H
ANAOAEZHZ

B AlakoyTe KABe TTapoxr Tpopodociag peUHATOS TTPOG TN
OUOKEUN TTPIV aTTé TN XPron TnG.

m XpnoIHoTroIoTE éva SOKINATIKG TAoNng KAatdAANANg
KaTnyopiag.

H pn cuppopewaon pe autég Tig 0dnyieg PTropei va
TpokaAéoel coBapo TPAUHATIONS i BdvaTo.

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION O
ARCO ELECTRICO

m Desconecte la alimentacién que abastezca este equipo
antes de trabajar en él.

m Utilice un comprobador de tension de valor nominal
adecuado.

Si no se siguen estas instrucciones provocara
lesiones graves o incluso la muerte.

m Enne seadmega té6tamist tuleb ltlitata valja kogu
toitevool.

m Kasutage dige seadega pingetesterit.

Selle juhise eiramine toob kaasa ohu elule v6i
tervisele.

A A PELIGRO / OHT / VAARA | DANGER / OPASNOST / VESZELY

ELEKTRILOOGI, PLAHVATUSE VOI KAARLEEGI OHT

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI VALOKAAREN
VAARA

m Katkaise kaikki tata laitteistoa syéttava virta ennen
laitteistolla tydskentelya.

m Use a Voltage Tester of appropriate rating.

Néiden ohijei jattami
kuoleman tai vakavan vamman.

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU
D’ARC ELECTRIQUE

m Mettre 'équipement hors tension avant de travailler
dessus.

m Utiliser un testeur de tension avec une tension
nominale appropriée.

Le non-respect de ces instructions provoquera la
mort ou des blessures graves.

OPASNOST OD ELEKTRICNOG SOKA, EKSPLOZIJE
ILI ELEKTRICNOG LUKA

| Iskljucite sve izvore elektricne energije za ovu opremu
prije rada na opremi.

m Upotrebljavaijte ispitiva napona primjerene razine.
stivanje ovih uputa ¢e smrtili teSke

P!
ozljede.

ARAMUTES, ROBBANAS ES SZIKRAHUZAS
VESZELYE

m Kapcsoljon le minden tapellatast, miel6tt a késztléken
valamilyen munkat végezne.

B Megfeleld névleges értékii fesziltségtesztelot
hasznéljon.

Az utasitasok betartasanak elmulasztasa halalt, vagy
sulyos sériilést okoz.

TOK COFY, XXAPbINbIC HEMECE [JOFA XXAPKblJ1bl
KAYMI BAP

m Ocbl KypbIfblAa XKyMbIC icTemec GypbiH Gapnblk KyaT
KO3iH aXbIPaTbIHbI3.

m TUICTi KepHey LamacblHAaFbl KEPHEYAi Tekcepy
KyparblH NaiaanaHbiHbI3.

Byn Hyckaynapabl opblHAamay eniMre Hemece aybIp
kapakaTka akenegi.

ELEKTROS SMUGIO, SPROGIMO ARBA ELEKTROS
LANKO PAVOJUS

m Prie$ dirbdami su $ia jranga, i$junkite visus jrangos
maitinimo $altinius.

m Naudokite jtampos matuoklj su tinkama vardine jtampa.
Nesilaikant $iy nurodymy kyla mirties ar rimty
suzalojimy pavojus.

A A KAYINTI/ PAVOJUS / BISTAMI / GEVAAR | FARE / NIEBEZPIECZENSTWO

ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA, SPRADZIENA
VAI ELEKTRISKA LOKA APDRAUDEJUMS

m Pirms veiksiet darbibas ar ierici, izslédziet visus
baroSanas avotus, kas nodro$ina stravas padevi iericei.
m Izmantojiet sprieguma parbaudes aparatu ar
piemeérotiem nominalajiem parametriem.

So noradijumu neievérosanas gadijuma var iestaties
nave vai rasties nopietns savainojums.

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOKKEN,
ONTPLOFFING EN VLAMBOGEN

m Schakel alle voeding naar deze uitrusting uit alvorens
werkzaamheden aan de uitrusting te verrichten.

m Gebruik een spanningstester van het juiste bereik.
Het niet opvolgen van deze instructies kan leiden tot
ernstig letsel of de dood.

FARE FOR ELEKTRISK ST@T, EKSPLOSJON ELLER
LYSBUE

m Skru av all strem til utstyret for du foretar arbeid pa det.
m Bruk en spenningstester for riktig vurdering.

Hvis disse instruksjonene ikke falges, vil det medfere
dedsfall eller alvorlig personskade.

ZAGROZENIE PORAZENIEM, PRADEM, WYBUCHEM
LUB WYLADOWANIEM LUKU ELEKTRYCZNEGO

m Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek pracy przy
urzadzeniu nalezy je odigczy¢ od zasilania.

m Trzeba tez zastosowac probnik napigcia o
odpowiedniej wartosci znamionowej.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji spowoduje $mier¢
lub cigzkie obrazenia.
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A A PERIGO / PERICOL / ONMACHOCTb / NEBEZPECEN

RISCO DE DESCARGA ELETRICA, EXPLOSAO OU
ARCO ELETRICO

m Desligar toda alimentag&o elétrica deste equipamento
antes de intervir no equipamento.

m Utilizar um Testador de Voltagem da classe apropriada.
Ando observancia destas instrugdes resultara em
morte, ou ferimentos graves.

PERICOL DE $SOCURI ELECTRICE, EXPLOZII SAU
ARCURI ELECTRICE

m Opriti alimentarea acestui echipament inainte de a
lucra asupra lui.

m Utilizati un voltmetru cu o tensiune nominala
corespunzatoare.

Nerespectarea acestor instructiuni va duce la deces
sau vatamare grava.

O / NEVARNOST / OPASNOS

OMACHOCTb YOAPA 3NEKTPUYECKUM TOKOM,
B3PbIBA UNTU BO3HUKHOBEHWSA OYIrOBOIro
PA3PSIIA

B Mepen Havanom paboTbl ¢ 06opyaoBaHUEM ero
cneayet o6ecTouunTb.

W VICnonb3yiiTe MHAVKATOP HanpsiKeHUsi NOAXOASLLEro
Knacca.

HecoGnioaeHne aTUX MHCTPYKUUIA NpuBeAEeT K CMepTyH
WK cepbe3HoN TpaBMme.

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM, VYBUCHU
ALEBO ZASAHU OBLUKOVYM BLESKOM

m Pred pracou na zariadeni vypnite vSetky zdroje
napajania.

m Pouzite skidacku napétia so spravnou klasifikaciou.

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA, EKSPLOZIJE
ALI PRESKOKA ISKRE

m Preden boste rokovali z opremo, jo izklopite iz vira
elektricne energije.

m Uporabite tester napetosti ustrezne imenske moéi.

tychto pok bude mat' za nasl
smrt’ alebo vazne zranenie.

je teh navodil lahko privede do smrti ali
hudih telesnih poskodb.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA, EKSPLOZIJE ILI
ELEKTRICNIH LUKOVA

m Iskljucite sva napajanja za ovu opremu pre rada na njoj.
m Koristite tester napona odgovarajuce snage.

Ukoliko ne postujete ova uputstva, doci ¢e do smrti ili
teske povrede.

RISK FOR ELSTOTAR, EXPLOSION ELLER
OVERSLAG

m Koppla ur utrustningen ur natanslutningen innan arbete
pabdrjas pa denna.

m Anvand en spanningsmétare (voltmeter) med lamplig
nominal spanning.

Om inte anvisningarna f6ljs uppstar livsfara eller risk
for allvarliga personskador.

ELEKTRIK CARPMASI, PATLAMA YA DA ARK
PARLAMA TEHLIKESI

m Ekipman Uizerinde ¢alismadan 6nce bu ekipmana
gelen tim elektrigi kesin.

m Uygun degerde bir Voltaj Test Cihazi kullanin.

Bu talimatlara uyulmamasi, 6liime veya agir
yaralanmalara yol agacaktir.

A A FARA/TEHLIKE / HEBE3NEYHO

HEBE3MNEKA YPAXEHHSA ENNEKTPU4HUM CTPYMOM,
BUBYXY ABO BUHUKHEHHS AYFOBOIrO PO3PAQY
B Mepen novatkom po6oTH 3 06nagHaHHAM 1oro cnif
3HECTPYMUT.

m BukopucToByiiTe iHAMKaTOp Hanpyry BianosiaHOro
Kknacy.

HeBuWKOHaHHSA UMX IHCTPYKLUi NpU3Beae A0 cMepTi
a60o cepno3HMX TPaBM.

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION OR
ARC FLASH

Ifthe USB charger insert is installed to replace a
socket-outlet, connect the earth wires (PE) together with a
junction block in order to have earth line continuity for all
the socket outlets of this electrical circuit.

Failure to follow these instructions will result in death
or serious injury.

OMNACHOCT OT TOKOB YOAP, EKCNJIO3MA UNn
Bb3HUKBAHE HA IbIOB PA3PAL

Ao BTynkata 3a USB 3apsigHO yCTPOIICTBO € MOHTUpaHa
[1a 3aMEeHIN MPEXKOB KOHTaKT, CBbPXETE 3a3eMUTENHUTE
»uum (PE) 3aegHo cbe cbeauHuTeneH 6ok, 3a aa
OCUrypUTE HENPEKbCBAEMOCT Ha 3a3eMuTenNHaTa NMHIS
3@ BCUMYKM MPEXOBW KOHTAKTU Ha Ta3un enekTpuyecka
Bepura.

Hecna3sBsaHeTo Ha Te3n MHCTPYKUMM Lie AoBeAe A0
CMBPT UK CEPMO3HO HapaHsBaHe.

A A DANGER / ONACHOCT / OPASNOST / NEBEZPECI / GEFAHR / KINAYNOZ

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA, EKSPLOZIJE ILI
ELEKTRICNOG PRAZNJENJA

Ako je USB uloZak za punjac postavljen da zamijeni
uticnicu, povezite Zicu za uzemljenje (PE) zajedno s
razvodnim blokom kako biste imali kontinuitet na liniji
uzemljenja za sve uti¢nice u ovom strujnom kolu.
Nepostivanje ovih ce irati smréu ili
teskim povredama.

NEBEZPECi ELEKTRICKEHO SOKU, VYBUCHU
NEBO JISKRY

Pokud ma USB nabijeci vlozka nahradit zasuvku, ke
svorkovnici pfipojte uzemnovaci draty (PE), ¢imz vytvorite
linarni uzemnéni pro vSechny zasuvky v tomto elektrickem
obvodu.

Nedodrzeni téchto pokyni bude mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni.

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS, EINER
EXPLOSION ODER EINES LICHTBOGENS

Wenn der USB-Steckdoseneinsatz anstelle einer
Steckdose eingebaut wird, verbinden Sie die Erdleiter
(PE) zusammen mit einer Anschlussleiste, um eine
durchgehende Erdleitung fiir alle Steckdosen dieses
elektrischen Stromkreises zu gewahrleisten.
Die Ni dieser A i

oder schwereren Verletzungen.

fiihrt zu Tod

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIALZ, EKPHZHE, 'H
ANAOAEZHZ

Ze€ TTEPITITWOTN TTOU TOTTOBETATETE TNV UTTOB0XT QOPTIOTH
USB yia va avTIKaTaoTAOETE évav peupatodoTn, ouvdéoTe
Ta yeiwpéva kaAwdia (PE) PeTagl Toug pe pTrAok
OUVOEDNG VIO VO EXETE CUVEXT YPAUHN YEIWONG yia 6Aoug
TOUG PEULATOBOTEG AUTOU TOU NAEKTPIKOU KUKAWHATOG.

H pn cuppépewaon pe autég Tig 0dnyieg PTropei va
TpoKaAéoel coBapo TPAUHATIONS ) BdvaTo.

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION O
ARCO ELECTRICO

Si el cargador USB esta instalado para reemplazar un
enchufe, conecte la toma de tierra (PE) junto con una ficha
de empalme con el fin de facilitar la continuidad de la linea
de tierra para todos los enchufes de este circuito eléctrico.
Si no se siguen estas instrucciones provocara
lesiones graves o incluso la muerte.

A A PELIGRO/OHT/VAARA / DANGER / OPASNOST / VESZELY

ELEKTRILOOGI, PLAHVATUSE VOI KAARLEEGI OHT
Kui USB laadimispesa paigaldatakse toitepesa asemele,
tuleb maandusjuhtumed (PE) tihendada klemmliistu abil
kokku, et tagada maandus kdigile selle elektriahela
pistikupesadele.

Selle juhise eiramine toob kaasa ohu elule v6i
tervisele.

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI VALOKAAREN
VAARA

Jos USB-laturin siséénlaittoa ei ole asennettu
korvaamaan pistorasialahdon, liitd maajohdot (PE) yhteen
haaroitusrasian kanssa saadaksesi maajohdon
jatkuvuuden kaikille tdméan sahképiirin pistorasialahdaille.
Niiiden ohjei e -
kuoleman tai vakavan vamman.

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU
D’ARC ELECTRIQUE

Sila prise chargeur USB est installée pour remplacer une
prise de courant, connecter les fils de terre (PE) ensemble
al'aide d’un bloc de jonction afin d’avoir une continuité de
ligne de terre pour toutes les prises de ce circuit
électrique.

Le non-respect de ces instructions provoquera la
mort ou des blessures graves.

OPASNOST OD ELEKTRICNOG SOKA, EKSPLOZIJE
ILI ELEKTRICNOG LUKA

Ako je USB priklju¢ak za punja¢ postavljen umjesto uticne
kutije, spojite zemljane vodice (PE) sa spojnim blokom
kako biste imali kontinuitet zemnog voda za sve uti¢ne
kutije u ovom strujnom krugu.
stivanje ovih uputa

P! ¢e smrtili teSke
ozljede.

ARAMUTES, ROBBANAS ES SZIKRAHUZAS
VESZELYE

Ha USB télté-betétre cseréli a kimeneti aljzatot, akkor a
fold vezetékeket (PE) kdsse 6ssze csatlakozo tombbel,
hogy a villamos aramkér valamennyi kimeneti aljzatanal
biztositott legyen a foldvezeték folytonossaga.

Az utasitasok betartasanak elmulasztasa halalt, vagy
sulyos sériilést okoz.

TOK COfY, XXAPbINbIC HEMECE [JOFA XXAPKbIbl
KAYMI BAP

Erep poseTka opHblHa naiganaHbinarteii USB
3apsaATarbill YACkl OpHaTLINFaH 605ca, ochl anekTp
KeniciHii Gapnblk po3eTkanaphb! YLUiH epre Kocklny xenici
Y3AiKCI3 XXYMbIC iCTeyi YLLiH Xepre TyiblkTay CbiMAapbiH
(PE) GaiinaHbic 6norbiMeH Gipre xxanfaHbl3.

Byn Hyckaynapabl opblHaamay enimre Hemece aybip
)KapakaTka akenegi.

A A KAYINTI/ PAVOJUS / BISTAMI / GEVAAR / FARE / NI

ELEKTROS SMUGIO, SPROGIMO ARBA ELEKTROS
LANKO PAVOJUS

Jei USB jkroviklio jungtis jtaisyta kistukiniam lizdui
pakeisti, jZeminimo laidus (PE) junkite kartu su jungiamaja
dézute, kad uztikrintuméte jzeminimo linijos vientisumag
visiems $ios elektros grandinés kistukiniams lizdams.
Nesilaikant $iy nurodymy kyla mirties ar rimty
suzalojimy pavojus.

BEZPIECZENSTWO

ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA, SPRADZIENA
VAI ELEKTRISKA LOKA APDRAUDEJUMS

Ja USB ladétaja plaksni uzstada, lai aizstatu kontaktrozeti,
zemé&juma vadi (PE) jasavieno kopa, izmantojot
savienotajbloku, lai tadéjadi nodrosinatu visu
kontaktroze$u zeméjuma sléguma nepartrauktibu
attiecigaja elektriskaja keéde.

So noradijumu neievérosanas gadijuma var iestaties
nave vai rasties nopietns savainojums.

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOKKEN,
ONTPLOFFING EN VLAMBOGEN

Als de USB-inbouwlader geinstalleerd wordt ter
vervanging van een wandcontactdoos dienen de
aarddraden (PE) met een aansluitblok verbonden te
worden om verzekerd te blijven van de continuiteit van de
aardgeleiding van alle contactdozen van dit elektrische
circuit.

Het niet opvolgen van deze instructies kan leiden tot
ernstig letsel of de dood.

FARE FOR ELEKTRISK ST@T, EKSPLOSJON ELLER
LYSBUE

Dersom USB-laderinnsatsen installeres som en erstatning
til en stikkontakt, skal jordledningene (PE) kobles sammen
med en koblingsenhet slik at man oppnar
jordlinjekontinuitet for alle stikkontaktene pa dette
elektriske kretslopet.

Hvis disse instruksjonene ikke falges, vil det medfere
dedsfall eller alvorlig personskade.

ZAGROZENIE PORAZENIEM, PRADEM, WYBUCHEM
LUB WYLADOWANIEM LUKU ELEKTRYCZNEGO
Jezeli modut fadujgcy z wejsciami USB jest zainstalowany
W miejsce gniazda, przewody uziemiajgce (PE) nalezy
podigczy¢ razem z tgczoéwka, aby zapewnié ciggtosé
przewodu uziemiajgcego dla wszystkich gniazd tego
obwodu elektrycznego.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji spowoduje $mier¢
lub cigzkie obrazenia.
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A A PERIGO / PERICOL / ONACHOCTb / NEBEZPECENSTVO / NEVARNOST / ONACHOCTb

RISCO DE DESCARGA ELETRICA, EXPLOSAO OU PERICOL DE $SOCURI ELECTRICE, EXPLOZII SAU OMACHOCTb YOAPA 3NEKTPUYECKUM TOKOM,
ARCO ELETRICO ARCURI ELECTRICE B3PbIBA N BO3HUKHOBEHWSA AYrOBOro

Se ainsergéo para carregador USB for instalada para Daca intrarea pentru incarcator USB este montata in locul | PA3PAOA

substituir uma tomada de corrente, conectar os fios de unei prize, conectati firele de impamantare (PE) impreuna | Ecnu USB-poseTka npeaHasHayeHa Ans 3ameHbl

terra (PE) juntamente com um bloco de jungéo a fim de cu un bloc de conexiuni pentru a avea continuitate pe 06bI4HON CUNOBOW PO3ETKY, NOAKIIOYNTE NPOBoAA

obter a continuidade da linha de ligag&o a terra para todas | circuitul de impamantare pentru toate prizele electrice ale | 3asemnenus (PE) k knemmHoit naHenu, 4Tobbl Bce

as tomadas deste circuito elétrico. acestui circuit electric. PO3€eTKM B 3TOM Lienu Gbinu 3a3eMneHb.

Anéo observancia destas instrugdes aem acestor instructiuni va duce la deces Heco6niofeHune 3TUX UHCTPYKLUUI NPUBEAET K CMepTH
morte, ou ferimentos graves. sau vatamare grava. WnW cepbe3HoN TpaBMe.

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM, VYBUCHU | NEVARNOST ELEKTRIENEGA UDARA, EKSPLOZIJE | OPASNOST OD STRUJNOG UDARA, EKSPLOZIJE ILI

ALEBO ZASAHU OBLUKOVYM BLESKOM ALI PRESKOKA ISKRE ELEKTRICNIH LUKOVA

V pripade, Ze sa vlozka USB nabijacky montuje s ciefom Ce boste navadno vtiénico zamenjali z vtiénico za Ako se umetak USB punjaca instalira tako da zameni
vymeny zasuvky, pripojte kable uzemnenia (PE) spolu so napajanje naprav USB, prikljucite ozemljitveni Zici v utiénicu, povezite uzemljenje zajedno sa spojnim blokom
spojovacim blokom, aby sa dodrzala celistvost uzemnenia | razdelilnik, da ohranite povezavo vseh vti¢nic v tem tako da postoji neprekinuto uzemljenje za sve uti¢nice u
vSetkych zasuviek v tomto elektrickom okruhu. elektricnem tokokrogu z zemeljskim vodnikom. ovom elektricnom kolu.

Nedodrzanie tychto pok bude mat' za nasledok N § je teh navodil lahko privede do smrti ali Ukoliko ne postujete ova uputstva, doci ¢e do smrti ili
smrt' alebo vazne zranenie. hudih telesnih poskodb. teske povrede.

A A FARA/TEHLIKE /| HEBE3NEYHO

RISK FOR ELSTOTAR, EXPLOSION ELLER ELEKTRIK CARPMASI, PATLAMA YA DA ARK HEBE3MNEKA YPAXEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM,
OVERSLAG PARLAMA TEHLIKESI BUBYXY ABO BUHUKHEHHS AYrOBOIro PO3PAQY
Om USB-laddarinsatsen installeras for att ersatta en USB sarj cihazi ek pargasi bir prizin yerini almasi igin SAkwo USB-poseTka npusHadeHa Ans 3aMmiHu 3BU4ainHol
stickkontakt, skall jordledningarna (PE) kopplas samman takilirsa, bu elektrik devresinin tim prizleri i¢in toprak hatti | cunosoi po3seTku, nig’eqHaiite nposoau 3asemnerHs (PE)
med en kopplingsenhet sa att man uppnar en surekliligi saglamak amaciyla bir baglanti blogu ile birlikte | Ao knemHoi naxeni, wWo6 yci poseTku Lporo kona Gyno
jordlinjekontinuitet for alla stickkontakterna i denna toprak kablolarini (PE) baglayin. 3a3emneHo.

stromkrets. Bu talimatlara uyulmamasi, 6liime veya agir HeBuKoHaHHSA LMX IHCTPYKLIN Nnpu3Beae A0 CMepTi
Om inte anvisningarna féljs uppstar livsfara eller risk yaralanmalara yol agacaktir. abo cepino3HUX TPaBM.

for allvarliga personskador.
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Technical characteristics
Nominal input voltage:

100-240 V~ £10 %
5V £5%

(D) Texumeckn xapakrepucTukm
Homiano sxonHo

Hanpexenve:

USB uaxonHo Hanpexenvie:

100-240 Y~ £10 %
5V 5%

USB output voltage:
4Aifonly one
share
2.4 Acurrent f use both of ports
Maximum output power: 2w
Expected lfetime: 30000 h for ouput power 12W.
Overvoltage category: oveil
Isolation class: Class Il
Average active efficiency. >820%
Efficiency at low load (10%): >700%
No-load power consumption: <0.075W
Technicky popis
10240V s10%

menots vstupn napeti
Vystu péti

Smenon yvyslupm proud

ysupri vikon
Predpukladan Zivot
Kategorie prepéti:

Trida ochrany:
Prumérna aktivni uginnost
Uginnost pfi nizkém zatizeni (10%);
Spotfeba energie bez zatizent:

@ caracteristicas técnicas
Voltaje nominal de entrada:

Voltaje de salida USB:

Corriente nominal de salda:

Energia de salida maxima:
Vida util estimada:

Categoria de sobretension
Categoria doaisaminto

ia activa promedio:
Eﬁclencla a baja carga (10%)
Consumo de energia sin carga:

@D caractéristiques techniques
Tension dentrée nominale :
Tension de sortie USB

Masimnt proud je 2.4 Aje-livyusit
jeden vystupni port. Pfi vyuziti obou
5 ot pripojte maximalni zatéz 2,4 A

MaKcuManHa u3xoaHa MOWHOCT:
‘OuaKsaH excrnoaTauoHeN
nepu

Kateropus Ha nipesanpexerite:
VisonaLiuower knac:

Cpenria echexTBHOCT:
EcheKTUBHOCT NpM HNCKO
Hatosapsate (10%):
KoHcymMpara MowHoCT 6e3
HaroBapeaHe:

Technische Eigenschaften
Eingangsnennspannung:
USB

30000hudp|'\} jprim vykonu
in.

.
>82.0%
>70.0%
<0.075W

100-240 Vo £10 %
5V= 5%

Ausgangsnennstrom

Maximale Ausgangsleistung
Voraussichiliche Lebensdauer.

Uberspannungskategorie:
Isolationsklasse:
Durchschnittiche aktive Effizienz:

L 4 '
usa un puerto de salida. Si se utiizan

bei geringer Last (10%):
L

corriente maxima de 2,4 A

1

30000 h para una energia de salida
12w

ovel

Categoria

> 70,0%

<0075W

100-240 V- #10 %
5V 5%

courant estde2.4Asiun

Puissance de sortie maximale
Durée de vie attendue
Catégorie de surtension

Classe disolation

Rendement actif moyen:
Rendement a faible charge (10%):
Consommation élecirique & vide:

(@D Texsukansik cunarramanap

HowuHans Kipic kepHey:
USB weirsic kepreyi
Homunanas

seul port de sortie es( unmse ‘etce
courant maximal d st partagé si
Tes deux ports sont Cises

30000 h pour puisssance de sortie de

12
ove
Classe Il

>70.0%
<0.075W

100-240B~ 10 %
5B= 5%

MaKcumansl Wi kyar:
Kapauaeinui uepsiui
Liamamaer

Kepueynw wamanan acy

Graymay K
bt boncansi i
Tomer xykreme kesiuger
Timainik (10%):
KyKTewecis kyar

Technische eigenschappen
Nominale ingangsspanning
SB uitgangsspanning:

MaKc/Manabl 10K 2.4 A Gonage, an ol
nopT Ta naiinanaksinca, 2,4
MaKCAManLl ToK opraK
naiianansinags!

12W

12 BT whiFbic KyaTs! yuiik 30000 car.
ovein

i knace
>82.0%

>70.0%
<0.075W

100-240 V. £10 %
5V £5%

Maximaal uitgangsvermogen:
Verwachte levensduur:
Overspanningscategorie:
Isolatieklasse:

Gemiddelde efficientie bij belasting:
Efficientie bi} lage belasting (10%):
Verbruik bij geen belasting:

(@ caracteristicas técnicas

Tenséo nominal de entrada:
Tenséo de saida
Corrente nominal de saida:

Poténcia méxima de saida:
Vida uti prey
Coiagorty a6 sebretensao

lasse de isolagdo:
Eficiéncia ativa média:
Eficiéncia a baixa carga (10%):
Consumo de energia sem carga:

@ Technické charakteristiky
Nominaine vstupné napétie:

Vystupné napéitie Ut

Nominalne vystupné napétie:

Maximéiny vystupny vykon
Ocakavana lehota Zivotnosti

Uinnost pri nizkom zatazem (10%):
Spotreba energie bez zatazenia

Tekniska data
Nominellingangsspnning:
utgangsspanning:

Nominell utgai

D
2.4 Abij het gebruik van één

jangspoort, deel de maximale
stroomsterkte 2.4 Abij gebruik van
beide poorten

30000 uur bij uitgangsvermogen
ovelil

Kiasse Il

>82.0%

>70.0%

<0.075W

100-240 V~ £10 %
5V:

Acorrente méxima 6 do 2.4 Ase uma
Gnica porta de saida for u
‘ambas as portas forem ut Fatas, S
acorrente maxima de 2.4 A

12w

30000 h para poténcia de saida 12 W
ovelil

<0.075W

100-240V~£10%

Pokial e vyuZity jeden vystupny port,
maximainy prad je 2.4 A. Pri pouziti
ghocn oy pripojte maximainu zataz.

@ Tehnilised niitajad
Nimitoitepinge:

B valjundpinge:
Nimivaljundvool

Maksimaalne valjundvéimsus:
Eeldatav kasutusaeg

Ulepinge kategooria:
Isolatsiooniklass:

Keskmine akiiivne efekiivsus:
Kasutegur madala koormuse
Korral (10%):

Koormata energiatarve:

(@D Tehnicke karakteristike
Nazivni ulazni napon:

B izlazni napon:
Nazivna izlazna struja:

Maksimaina izlazna snaga:
‘Otekivani vijek trajanja:
Prenaponska kategorija:
Klasa izolacije:
Prosjena aktivna uginkovitost:
Uginkovitost pri malom opterecenju(10%):
Potrosnja energije bez opterecenj;

Techninés charakteristikos
Vardiné jéjimo jtampa:
USB iséjimo jtampa:
Vardiné iséjimo srove:

Didsiausia iséjimo galia:
Tiketinas eksploatavimo laikas:
Virsampo ategoria:

Vidutis aklwus efektyvumas:
Efektyvumas esant mazai apkrovai(10%):
Energijos sanaudos be apkrovos:

@ Tekniske spesifikasjoner

Nominell inngangsspenning:
Sspennin

Nominell utgangseffekt:

Maksimal utgangsefekt:
Forventet levetid
Querspenningskategort
Isolasjonsklas:

Glonnomentilig akiv efietvitet
Effekiivitet ved lav belastning (10%):
Stromforbruk uten belastning:

Caracteristici tehnice
Tensiune de intrare nominala:
Tensiune de iesire USB:
Curentnominal de iesire:

Putere maxima produsé

Durata de viata estimata:
Categorie supratersiune
Clasade

Eficienta acuva med

Eficienta la sarcina mica (10%)
Consum de energie fara sarcina:

Gj 'renmene lastnosti
vhodna napetost:

2w Nooira apetost zhoda USB:
30000 h pri vysstupnom vykone 12 W

ovci

i

> 820% Najvetja izhodna mot:
>700% ivljenjska doba:
<0.075W petostna kategori

190200y 10%

Maximal utgangseffekt:
Forvantad livslangd

u(gbngwon mehnds, dom do
maximala 2.4 A strommen vid
anvéindning av bada portama

30000 timmar for en utgangseffekt pa

Povpreéna aktivna ucinkovitost:
Uinkovitost pri nizki obremenitvi (10%):
Poraba energije brez obremenitve:

@D Teknik szellikler
Nominal girs voltajt

USB gikis voltajr

Nominal g1 akimi

ToK e 2,4 A, aK
U3N0n38a CaMO ek WX
AKO Ge U3NoN3saT ABaTa NopTa, TOKLT
2,4 Ace crionens (pasaens ce Ha ase)
12w

©ce

30000 u. 33 u3xoAHa MoWHOCT 12 W
VC Il

>70.0%

<0.075W

100-240 V. £10 %
5V=- 5%

Die maximale 24

(P Tehnicke karakteristike
Nominalni ulazni napon:

USB izlazni napon:

Nominalna izlazna struja:

Maksimalna iziazna snaga
Otekivani vijek trajanja:

Prenaponska kategorija

Kiasa izolacile

Prosecna aktivna efikasnost:

Uginkovitost pri malom opterecenju(10%)
Potrosnja energie bez opterecenja:

@) Texvica xapakmpioTik
OvopaoT 60N ei065o0u:

Taon eg650u USB:

I s

1002409~ 210%

Nakcimaina strujaje 2.4 Aako
Korist samo edan \zlaznl anl|ucak
djelenfe maksimaine sty od

se koriste oba prikijuc

36000 hza zaznu snagu 12W
il

<0075W

100-240 V. 10 %
5V= 5%

Méyiom 106 £€oBou:

benutzt wid, Werden beide Ports
benu

Nyopia Tpoc i
unEpBoAIKd uwnAR TG0

von2: “4Aauf beide Ports verieilen

350001, bei ciner
Ausgangsieistung von 12 W

<0075W

10240\ £10%

Amuu e val]undpesa kasutamise

Méon evepyfi améSoon:
AmoB00n e Xapnhd goprio (10%):
Karavéikwon ywpig goprio:

0 Teknlsonledot
istulojan

USE \ahto‘anmte

Nimelisianiovita

Maksimilahtoteho:
toika
Yijannitekategoria:

P el
tuleb suurim voolutugewus 24 A
Jaotada nends vahel

i uco h 12 W valjundveimsuse

>70.0%
<0075W

190200\ 210%

maina jakost struje iznosi 2,4 A
oy upolebijava samojedan izlazni
prikljucak. Maksimaina jakost

diehse akose Sporablovan oo

o

35,000 hza laznu snagu od 12
ovclil

Klasa Il

>820%

>700%

<0.075W

100240 210%

Bidaiusa srove yra2 4 i
naudojama tk viena fats jungtis;
Jel naudojamos abi junglys, didziausia
24 Asrove tuba paskirsiyta tarp iy

35000val. kei i8¢jimo galia 12 W
ovcil

<0.075W

100240V~ 10%

Wiaksimal srom er 2.4 Aved bruk av

kun eft ulmatingselement. Den

maksimale 2,4 A-strommen deles ved
ruk av begge elementene

aktiivinen tehokkuus:
Tehokkuus pienella kuormituksella(10%):
Kuormitukseton virrankulutus:

Miiszaki adatok
Nevleges bemens feszitség
USB kimens fesziltsé
Nevieges Kimend arar:

Legnagyos kimens ejesimény:
Varhato eletta

Tulleszoltségi kalegbrla

Erintésvédelmi oszialy:

Atlagos aktiv hatékonysag:

Hatékonysag alacsonytemelesnel(m%)
Terhelés nélkil energiafogyasztss:

@) Tehniskie dati

Nominalais iesjas spriegums:

izejas strava:

Maksimala izejas jauda:

Paredzamais darbmozs:
arsprieguma kategorija:

Izolacijas Klass

Vidéja aktiva efektivitate:

Efektivitate zema slodze (10%):

Bezslodzes energjjas paterins:

Specyfikacja techniczna
Znamionowe napiecie wejsciowe:
Napiecie wyjsciowe USB:
Znamionowy prad wyjsciowy:

Maksymalna moc wyjéciowa:
i ksploats

Xongomoeia hovo e Sy ££0%0
BT evon v 5.4 A oipdceTal
orov xunmuunomwm a101 860 BUpeS.
35000 Gpes i ox 66500 12W
ovei

Karnyopia Il

>820%

>70.0%

<0075W

100240\ 10%
5V:

S ¥ Amakemivita saavuto
oo e S Sporaa virta

Jakautuls kata kaytotiacssa

molempia portteja yhta aikaa

30000 h lahtateholla 12 W
ovelil

<0075W

100-240 V. £10%
5V #5%

Amaximélis dramerdsség 2.4 A, ha csak
‘eqy kimenetet hasznalnak. Mindkét
imenet esaléna maximals 2.4 As
ramerosség a két alizalon megoszlik
12W
30000 h 12 W kimeneti teljesitményre
el

Il osztaly
>820%
>70.0%
<0.075W

100-240 VA 10 %

5
Izmantojot tikai vienu izejas portu,
maksimalais stravas stiprums porta ir

. bet izmantojot abus izejas portus,
maksimalais stravas stiprums (2.4 A)
tiek sadalits uz abiem portiem

30 000 stundas (ja izefas jaudair 12 W)
ove il

<0.075W

100-240 Y~ £10 %
5V= 5%

Przy uzyciu jednego portu wyjsciowego
aksymalno nalgzeno rad wynos)
24, ku uzycia obu portow
natezeme 74 Ajest dzisione

Kategorta prpigciows:
Klasa izolacj

Srednia ydayncsc czynna:

Wydajnos niskim obciazeniu(10%):
Pobor mocy bez obeiazenia:

@ Texsmuecke xapakrepucThkh
Howmanssoe sxoamoe

[ — s
asmena
ovell Pommansein ssxono Tox
Kiasse
>820%
>70.0%
<0.075W

0240y 210%

irantu maim oo do 2, 4Adaca este

Marcuansnan suxoznan

12w
ovein
Kiasa Il

2,4 A pacnpenenseTcs Mexay Humi
12w

rtajati
curentul maxim do 2.4 Adaca SOt
ulizate ambel portu

36.000n pentru o putere produsa
2W

<0.075W

100-240V~ £10%
5V=15%

Moo
n 1pH BLX00HO MOLHOCTH
1281
Knacc nepewanpmxenns: xnacc i
KNacc 3atluTei or nopaxenus
i Knace i

Cpeas spebeKTUBHOCTS NpU
HopManLHoM pal >820%

SpcheKTUBHOCTS NpH KO 5
Harpyake (10%): >70.0%
MorpeGnemas MouHoCTS Ges Harpyakn: < 0.075W

@) Tehnicke karakteristike
Nominalni ulazni napon:

Izlazni napon na USB prikljucku
Nominaina

100-240 V. £10 %
5V 45%

Maksimains zlszns snag:

Ce upo izhod, je
najvecii tok 2,4 A, &e pa uporabljate oba
izhoda, je najves]i ok 2.4 Av skupni
rabi

12W
30.000 h z izhodno moéjo 12 W
ovclil

o240y 10%

Sekbir kg porty kullaniciginda
maksimum akim 2.4 Adir, her ii port
G nca ek 54 A o

Ka!egurua prekomernog napona:
Kiasa izolacije:
Mpoceska akTaHa eykacHocT:

Motpouwea eweprije Ges ontepehera:

(D3 Texuiuni xapakrepucrukn
Howiranswa exiawa kanpyra:

Bixiawa Hanpyra USB-po3 emy.
HowiansHut

Koristi samo jedan izlazni prikijucak;
podelite maksimalnu jacinu struje od
24 akoso oristeobapriklucka

1

30.000 casova prizlaznoj snazi od 12 W
oveil

MakcumansHa suxinHa
HiCTS:

Klasa Il
>820%

>700%

<0075W

100-240 B 10 %

5B=15%

OpT, MAKCAMANLHA G CTOYMY.

cra 4 A. FUO BUKOPUCTOBYIOTHC
0611183 NIOPTY, MAKCAMANIbH CVa CTPYMY.
24A) ETLA MK

12w

Overspéinningskategori ovelil aylagtinn TIpUGAN3HWI CTPOK CRyXGH: 30 000 ron. npu suxizwi noTyxHocTi
Isolationsklass: Kiass Il Maksimum gikis gicd: 12W 12B1
Genomsnittlig aktiv effektivitet: >82.0% Beklenen 6mur: 12 W gikis glici igin 30000 saat KKH"ZC nepexanpyru: wnacll
> 70.0% /ac 92CTy BI3 ypakeHHs
g’skt\;{w&;‘ vLﬂ lag bs\as;n:ni (10%): z 70, 3’"w éﬁ.‘f.'.,vﬂo‘s'ﬂ{‘zmgm‘s‘ g\:ﬁ ‘I‘I\ eneKTPHHHIM CTPYMOM: wnacll,
romforbrukning utan belastning: 0075 Ortalama aktf verimiiik: > 82.0% Cepepn akTueHa ecbexTaHicTs: >82.0%
Disiik (%10) yikte verimlilik: >700% S;Z‘m‘;:":l ;“’” KoMy >70.0%
Yiksiiz gig tiketimi: <0.075W Crowwsawis eweprl 663 HasaTaxeHHs: < 0.075W
: YnonHoMoHeHHB it
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